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INTRODUCTORY RITES RITOS INICIALES NGHI THUC MO DAU

OPENING HYMN CANTO DE ENTRADA CANHAPLE

Jesus Christ, Yesterday, Today and for Ever

Ostinato Refrain
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Tesn: Suranne Toolan, SM, b.1927
Tune: Suzanme Toolan, SM. b 1927
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GREETING SALUDOS LOI CHAO



OPENING PRAYER

LITURGY OF
THE WORD

ORACION COLECTA

LITURGIA DE
LA PALABRA

LOINGUYEN NHAP LE

PHUNG VU

LOI CHUA

FIRST READING
Proclaimed in English

Génesis 12:1-4

Y el Sefior dijo a Abram:

"Vete de tu tierra,

De entre tus parientes

Y de la casa de tu padre,

A la tierra que Yo te mostrarg.
Haré de ti una nacioén grande,

Y te bendeciré,

Engrandeceré tu nombre,

Y seras bendicion.

Bendecir¢ a los que te bendigan,
Y al que te maldiga, maldeciré.
En ti seran benditas todas las familias de
la tierra".

Reader: The word of the Lord
All: Thanks be to God

PRIMERA LECTURA

BAIDOC I

S4ang Thé Ky 12:1-4
PUC CHUA phén véi 6ng Ap-ram:

"Hay roi bo xtr s¢, ho hang va nha cha nguoi,
ma di t6i dat Ta s& chi cho nguoi. Ta s& lam
cho nguoi thanh mét dan 16n, s€ chiic phic
cho nguoi. Ta s& cho tén tudi nguoi duge 1ay
limg, va nguoi s& 1a mot mdi phuc lanh.

Ta s& chuc phuc cho nhiing ai chtc phtic cho
nguoi;

Ai nhuc ma nguoi, Ta s€ nguyén raa.

Nho nguoi, moi gia tdc trén mat dét s& duoc
chuc phuc."

Ong Ap-ram ra di, nhu DUC CHUA di phan
v6i 6ng. Ong Ap-ram dugc bay muoi lam tudi
khi 6ng ro1 Kha-ran.



PSALM

SALMO

Because the Lord Is My Shepherd

DAP CA

Christopher Walker

p | Verses
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1. Be-cause __ the Lord is my shep-herd, | have
2, And when __ the road leads to dark-ness, I shall
3. In love ___ you make me a ban - quet for my
4. Your good-ness __ al - ways is with me and your
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1. ev - 'ry thing |  need. He lets me rest in the

2. walk there un - a - fraid. E - ven when death is close_

3. en - e-mies to see. You make me wel-come, _

4, mer - cy | know. Your lov - ing kind-ness__
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1. mead-ow and leads mé~ to the qui - et streams. He re-
2. | have cour-age, for your help is there. You are
3. pour - ing down hon - or from your might -y  hand, and this
4, strength-ens me  al-ways as | go through life. | shall
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1. stores_ my soul and he leads me in the paths that are right:
2. close_ be-side me with com-fort, vyou are guid - ing my way:
3. joy fills me with glad-ness; it is too much to bear:
4. dwell in your pres-ence for - ev - er, giv-ing praise to your name:
Refrain
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Lord, you are my shep-herd, you are my friend.
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| want to fol-low you
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al - ways,

just to
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fol-low my friend.

Text: Based on Psalm 23. Text and music © 1985, Christopher Walker. Published by OCF All rights reserved.



GOSPEL ACLAMACION DEL CAU XUONG TRUGC
ACCLAMATION EVANGELIO PHUC AM
Celtic Alleluia

Refrain

A -

Al - e - lu - ia,
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Al - e - lu - ia,

al - le - Iu - ia.

1985, 1996, Fintan O'Carroll and Christopher Walker, Published by QCP, All nights reserved

GOSPEL

Proclaimed in English
Juan 14:1-12

“No se turbe su corazén; crean en Dios, crean
también en Mi. En la casa de Mi Padre hay muchas
moradas; si no fuera asi, se lo hubiera dicho; porque
voy a preparar un lugar para ustedes. Y si me voy y
les preparo un lugar, vendré otra vez y los tomaré
adonde Yo voy; para que donde Yo esté, alli estén
ustedes también. Y conocen el camino adonde voy”.
“Sefior, si no sabemos adonde vas, ;co6mo vamos a
conocer el camino?”, le dijo Tomas. Jesus le dijo:
“Yo soy el camino, la verdad y la vida; nadie viene al
Padre sino por Mi. Si ustedes me hubieran conocido,
también hubieran conocido a Mi Padre; desde ahora
lo conocen y lo han visto”.

“Seflor, muéstranos al Padre y nos basta”, le dijo
Felipe. Jests le dijo: “;Tanto tiempo he estado con
ustedes, y todavia no me conoces, Felipe? El que

me ha visto a Mi, ha visto al Padre. ;Como dices tu:
“Muéstranos al Padre”? ;No crees que Yo estoy en el
Padre y el Padre en Mi? Las palabras que Yo les digo,
no las hablo por Mi propia cuenta, sino que el Padre
que mora en Mi es el que hace las obras. Créanme
que Yo estoy en el Padre y el Padre en Mi; y si no,
crean por las obras mismas.

”En verdad les digo: el que cree en Mi, las obras que
Yo hago, ¢l las hara también; y aun mayores que estas
hard, porque Yo voy al Padre”.
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EVANGELIO

BAI PHUC AM

Gioan 14:1-12

"Anh em dimng xao xuyén! Hay tin vao Thién Chua va
tin vao Thiy. Trong nha Cha Thiy, c¢6 nhiéu chd &; néu
khéng, Thiy di n6i véi anh em rdi, vi Thiy di don chd
cho anh em. Néu Thdy di don chd cho anh em, thi Thay
lai dén va dem anh em v& véi Théy, dé Théy & dau, anh
em ciing & d6. Va Thiy di dau, thi anh em biét duong
ro1."

Ong T6-ma noi v6i Dirc Gié-su: "Thua Thiy, chiing con
khéng biét Thiy di dau, 1am sao chiing con biét dwoc
dwong? " Birc Gié-su d4p: "Chinh Thiy 14 con dudng,
1a sy thét va 1a sy séng. Khong ai dén véi Chua Cha ma
khéng qua Thiy. Néu anh em biét Thiy, anh em ciing
biét Cha Théy. Ngay tir by gid, anh em biét Ngudi va
da thiy Nguoi."

Ong Phi-lip-phé noi: "Thwa Théy, xin té cho ching

con théy Chta Cha, nhu thé 1a chung con man nguyén."
Pirc Gié-su tra 15i: "Thiy & v6i anh em bay lau, thé ma
anh Phi-lip-phé, anh chua biét Thiy u? Ai thdy Thiy 1a
théy Chua Cha. Sao anh lai n6i: "Xin t6 cho ching con
théy Chua Cha"? Anh khéng tin ring Thiy & trong Chtia
Cha va Chila Cha & trong Thiy sao? Céc 10i Thiy noi
v6i anh em, Thiy khéng ty minh n6i ra. Nhung Chiia
Cha, Déng luén & trong Thiy, chinh Ngudi 1am nhitng
viéc clia minh. Anh em hiy tin Thiy: Thiy & trong Chua
Cha va Chiia Cha & trong Thay; bing khéng thi hiy tin
vi cong vigc Thﬁy lam. That, Théy bao that anh em, ai
tin vao Théy, thi nguoi d6 ciing s€ lam dugc nhitng viéc
Théy lam. Ngudi d6 con 1am nhitng viéc 16n hon nita,
b6i vi Thiy dén cing Chua Cha.



Reader: The Gospel of the Lord
All: Praise to you, Lord Jesus Christ

HOMILY

UNIVERSAL PRAYER

Response: Lord, hear our prayer

HOMILIA

ORACION UNIVERSAL

BAI GIANG

LOINGUYEN TiN HOU

LITURGY OF LITURGIA DE LA PHUNG VU
THE EUCHARIST EUCARISTIA THANH THE
PREPARATION PREPARACION CHUAN
OF THE GIFTS DE LAS OFRENDAS BI LE VAT
The Clouds Veil
Liam Lawton
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God is by my side.
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e - ven when at dawn the sky shall weep,
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e - ven in the night when storms shall rise,
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God is by my side. You are by my side.
Copyright © 1997 by GIA Publications, Inc. All Rights Reserved
EUCHARISTIC ACLAMACIONES TUNG HO
ACCLAMATIONS EUCARISTICAS THANH THE
Santo / Holy
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Anunciamos Tu Muerte

A-nun-cia - mos_ tu__ muer - te, pro-cla-ma - mos_ tu__ re - SU - Mmec-

il

cin.__ jVen, Se-fior Je - sis!___ jVen, Se-fior Ja - sisl
Amén
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A -  mén, a - mén, a - meén, a - mén.

Spanish text, Misal Romano, tercera edicion © 2014, US Conference of Catholic Bishops - Conferencia Episcopal Mexicana. All rights reserved. Used with permission.
English text © 2010, ICEL. All rights reserved. Used with permission. Music © 1994, 2009, Bob Hurd. Published by OCP. All rights reserved.

OUR FATHER PADRE NUESTRO KINH LAY CHA

SIGN OF PEACE SALUDO DE PAZ CHUC BINH AN

FRACTION RITE FRACCION DEL PAN NGHI THUC BE BANH
Kordero ng Diyos




Kordero ng Diyos (continued)
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Kordero ng Diyos. Manoling V. Francisco, SJ. © Manoling V. Francisco. All rights reserved.
COMMUNION COMUNION RUGC LE
All remain standing, if able, until the end of communion.
I am the Bread of Life
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raise you up, and 1 will raise you
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Copyright © 1966 by GIA Publications, Inc. = All Rights Reserved. By Suzanne Toolan.
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Ubi Caritas

Bob Hurd

Refrain: All - . .

> —
"U-bi ca-ri - tas est wve-ra, est wve-ra: De-us i- bi

Varses: Cantor/Choir

est, De-us - bi est 1. The love of Christ joins us to-
2. In true com-mu - nion let us
3. May we who gath - er at this
4. For those in need make us vyour
5 May we one day be-hold your

g T —1 T - [— ] ) 1 f 1
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v Fooom— ) . .
1. geth-er. Let us re - joice in  him, and in our love and
2. gath-er. May all di - wvi - sions cease and in their place be
3. ta-ble to share the bread of life be-come a sac - ra-

4, mer-cy, for those op-pressed, your might. Make us, your Church, a
5 glo-ry and see you face to face, re-joic-ing with the

to Refrain
Il

= ;
1. care for all now  love God in re - turn.
2. Christ the Lord, our ris - en Prince of Peace.
3. ment of love, vyour heal-ing touch, O Christ.
4. ho - ly sign of jus - tice and new life.
5. saints of God to sing e - ter- nal praise.

Refrain and vss, 1, 2, 5 text based on Ubr Caritas, 9th cent.; verses 3, 4 text, Bob Hurd;
Spanish text by Pedro Rubalcava. Text and music © 1996, 2004, Bob Hurd. Published by OCFE All rights reserved.
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MEDITATION HYMN

CONCLUDING RITE

HIMNO DE MEDITACION THANH CA THIEN DINH

NGHI THUC KET LE

RITO DE CONCLUSION

SOLEMN BLESSING BENDICION SOLEMNE NGHI THUC BAN PHEP
LANH
RECESSIONAL HYMN CANTO DE SALIDA THANH CA KET LE
I Danced in the Morning
4 ﬂ I i f i i i = = . e
e =S5 — — ===
S — i
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1. 1 danced in the morn-ing when the world was be-gun, AndlI
2.1 danced for the scribe and the phar-i - see, But
3.1 danced on the Sab-bath and T cured the lame: The
4.1 danced on a  Fri - day when the sky turned black; It’s
5. They cut me down and 1 leapt up high;

/) # I | I | ! 1 S —— — T ]
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danced in the moon and the stars and the sun, And I

they would not dance, and they would-n’t fol-low me; 1
ho-ly peo-ple said it was a shame. They
hard to dance with the dev - il on your back. They
I am the life that-'ll  nev-er, nev-er die; Tl



I Danced in the Morning (continued)
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came down from heav - en and I danced on the earth; At
danced for the fish - er-men, for James and John; They
whipped and they  stripped and they hung me  high, And
bur - ied my bod -y and they thought ['d gone; But
live in you if you’ll live in me: Y
A4 | [res— " \
- | | 1 Y | 1 1 | 3 ]
e
5
Beth - le - hem I had my birth.
came with me and the dance went on.
left me there on a Cross to die.
1 am the dance and 1 still go on.
I am the Lord of the Dance, said he.
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Dance then wher - ev-er you may be; I am the
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Lord of the Dance, said he, AndI'll lead you all, wher-
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Dance then wher - ev-er you may be; I am the
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Lord of the Dance, said he, And/I'll lead you all, wher-

ev-er you may be, AndI'll lead you all in the Dance, said he.

Text: Sydney Carter, b.1915
Tune: LORD OF THE DANCE. Imegular: sdapt. from a traditional Shaker melody by Sydney Carver, b 1915
© 1963, Swiner & Bell L. (Administered by Hope Publishing Co.)
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Most Reverend Patrick Joseph McGrath
June 11, 1945 — May 7, 2023

Bishop McGrath was born in Dublin, Ireland,
where he attended Catholic schools of the Sisters
of the Holy Faith and Marist Fathers. He entered
Saint John Seminary, Waterford, Ireland, in

1964 and was ordained to the priesthood on June
7, 1970, at Holy Trinity Cathedral, Waterford,
Ireland, for ministry in the Archdiocese of San
Francisco. In 1977, he earned his doctorate in
canon law at the Pontifical Lateran University

in Rome and served as Judicial Vicar of the
Archdiocese for nine years. In 1986, he became
Rector and Pastor of the Cathedral of Saint Mary
of the Assumption, San Francisco. Ordained
Auxiliary Bishop by Archbishop John R. Quinn on
January 25, 1989, he served the Archdiocese as Vicar for Clergy, Moderator of the Curia,
and Vicar for Parishes.

On June 30, 1998, Pope John Paul II named him as Coadjutor to the Bishop of San
José. Bishop McGrath was formally received into the Diocese at a Mass of Welcome on
September 17, 1998. Upon the retirement of Bishop Pierre DuMaine on November 27,
1999, Bishop McGrath became the second bishop of San José. Bishop P.J. was loved
by so many who knew him, and the Diocese was blessed by his Episcopal ministry as
our bishop for 20 years until his retirement on May 1, 2019, when he became Bishop
Emeritus of the Diocese San José.

Bishop McGrath’s kindness and care for others were the hallmark of his life and vital to
his ministry as priest and bishop. He was committed to the work of the Second Vatican
Council and to its role in the life of the Church. He had great love and respect for the
priests, deacons, religious men and women, and the laity of the Diocese of San José,
with whom he worked collaboratively to engender the spirit of the Council of Vatican
II. Bishop McGrath worked together frequently with Silicon Valley’s leaders to draw
attention and care to causes such as the treatment of immigrants and separation of
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families at the border; the unjust treatment of DREAMERS who were brought to the U.S.
as children; interfaith collaboration; steps to address the harms of clergy sexual abuse;
and other matters of social justice and Catholic values.

The bishop used to joke, “You will miss me when I am gone,” and so we do — more than
he could imagine.

Bishop P.J. is survived by his brother, Tom; his sisters-in-law, Alacoque and Frances;
nieces, Siobhan, Aileen, and Niamh; and nephews, Patrick and Derek, five grandnieces,
five grandnephews and cousins and his life-long friend, Msgr. Daniel Whelton, and many,
many dear friends. He was preceded in death by his parents, Patrick and Eileen McGrath,
and his brother, Sean.

Donations in Bishop McGrath’s memory may be made to the Diocesan Priests’ Retirement Fund, the Lay
Leadership Scholarship Fund or the Catholic School Tuition Assistance Fund online at
https://www.givecentral.org/PJTribute.
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